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EDITORIAL

on este nimero de la revista empezamos un

ano que promete ser bastante duro, y en el

que la OEPM - y todos nosotros, por su-
puesto- va a seguir notando los efectos de la crisis.
AUn asi, la revista viene plagada de actividades, no-
ticias y colaboraciones, puesto que la vida sigue.

Y buena muestra de ello es el articulo “Estrategia
2012-2014" que en “La OEPM a fondo” incluye
Moénica Castilla; en la misma seccion, Leopoldo
Belda nos ilustra sobre la armonizacién del derecho
de patentes, haciendo un recorrido histérico por los
diferentes momentos de especial importancia en
este tema hasta la situacion actual; y Valentin An-
guiano cuenta su visita a la Oficina de Patentes de
EEUU.

Como también necesitamos algo mas ligero que dis-
traiga a los lectores de sus preocupaciones, nues-
tro nimero contiene varios articulos en “Colabo-
raciones” como siempre sobre diversos temas, en-
tre otros uno de Felipe Monge sobre Dickens y el
mundo de las patentes, en el bicentenario del na-
cimiento del famoso escritor.

En la seccion de “Noticias”, ademas de las rela-
cionadas con las actividades de la Oficina 'y con el
mundo de la P.I., y con el primer eclipse de webs
de la historia, damos la bienvenida a la nueva pro-
mocién de examinadores de patentes, a la vez que
despedimos por jubilacién a varios companeros con
los que hemos compartido muchos afos y muchas
cosas.

Las “Patentes que hicieron historia” y “Las paten-
tes curiosas” nos traen como es habitual un punto
de vista peculiar sobre nuestro mundo.

Esperamos que disfrutéis con este primer nimero
del ano 2012, declarado como el ano de la Neu-
rociencia.

EL COMITE DE REDACCION DE MARCHAMOS
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LA OEPM A FONDO

ESTRATEGIA 2012-2014 EN MATERIA
DE PROPIEDAD INDUSTRIALY EMPRESAS

Monica Castilla Baylos

a Estrategia 2012-2014 es una iniciativa del Ministerio de Industria, Energia y Turismo que pre-
tende constituir la Propiedad Industrial como herramienta y factor clave en la toma de deci-
siones cotidianas de las empresas y de los emprendedores para que suponga una pieza clave
determinante de diferenciacion, especializaciéon y mayor rendimiento del sistema empresarial pro-
ductivo espafiol, mejorando asi la posicion competitiva de nuestras empresas en los mercados glo-
bales mediante el uso estratégico de los instrumentos de proteccion de la Propiedad Industrial (PI).

La Propiedad Industrial es un factor clave en las decisiones que se toman cotidianamente en las
empresas. Practicamente todos los dias aparecen en el mercado nuevos productos, marcas y di-
sefios como resultado de una innovacion y creatividad continuas.

Las pequefias y medianas empresas (PYME) asi como los emprendedores, no son sélo la fuerza
motriz que impulsa dichas précticas, sino también las principales contribuyentes a la creacién
de puestos de trabajo.

Una gestion eficaz de la Propiedad Industrial permite a las empresas utilizar sus activos intangi-
bles para hacerlas mas competitivas y asi aumentar su ventaja estratégica. Facilitar esta gestion,
aumentando la cultura sobre Propiedad Industrial y eliminar barreras o trabas de tipo administrativo
o financiero deben ser, por lo tanto los principales objetivos de la Estrategia.

La Estrategia se enmarca dentro de |a Estrategia Europa 2020 para una economia sostenible que plan-
tea reformas hacia un modelo renovado de crecimiento basado en una economia inteligente, soste-
nible e integradora que disfrute de altos niveles de empleo, de productividad y de cohesién social.

Se trata de un proyecto que alina esfuerzos y coordina actuaciones en los diferentes ambitos que
conciernen a la Pl: industria, comercio, educacién, concienciacién, difusion, formacion, inves-
tigacion, justicia y accion exterior.

LINEAS ESTRATEGICAS Y OBJETIVOS

LINEA ESTRATEGICA 1: Apoyo a la empresa en la obtencién de derechos de PI

* Medidas de apoyo y promocion de la Pl entre las empresas

Estas medidas estan destinadas a establecer una serie de mecanismos y acciones destinados a
que las empresas y PYME, puedan acceder de manera mas facil y con una visién global a los De-
rechos de Propiedad Industrial como herramienta estratégica de negocio en su plan empresarial
y factor clave en la toma de decisiones cotidianas para que suponga una pieza clave determinante
de diferenciacion, especializacion y mayor rendimiento del sistema empresarial productivo espanol.

Entre otras, se puede destacar medidas como el fomento de la firma de convenios de colabora-
cién con actores intermediarios en la sensibilizaciéon en materia de Pl para empresas en general
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y la PYME y con grandes empresas, continuando con la linea de apoyo existente, para incorpo-
rar a todos los actores del tejido empresarial espanol; la incorporacion de la tarjeta de crédito como
medio de pago para Signos Distintivos y Disefio que permita que se amplie el uso de la actividad
telematica en signos Distintivos y Disefos o la difusion de los mecanismos existentes para la co-
mercializacion de las patentes, informacion sobre licencias, transferencia de tecnologia vigilancia
tecnoldgica y vias de acceso al mercado.

¢ Medidas de fomento de la internacionalizacion de la PYME

Estas medidas pretenden establecer una serie de acciones que faciliten la internacionalizacién
de las empresas y PYME y el acceso a mercados globales mediante el uso estratégico de los ins-
trumentos de proteccién de la Propiedad Industrial como medida estratégica de negocio y mejo-
ra de la posicion competitiva de nuestras empresas.

Entre otras medidas se puede destacar la creaciéon de la plataforma Iberoamericana de ayuda a
la PYME en materia de Propiedad Industrial, implicando a aquellos paises iberoamericanos mas
relevantes como posible extension de nuestra PYME nacional; el apoyo financiero a las empre-
sas en el pago de las tasas en todas las modalidades de PI; firma de acuerdos bilaterales de co-
laboracion en materia de intercambio de resultados de bisqueda y examen con otras Oficinas
Nacionales para evitar la duplicidad de esfuerzos y asi facilitar la internacionalizacion de las pa-
tentes nacionales de las empresas espafiolas, asi como acciones conjuntas con el ICEX y otros ac-
tores que tengan intereses comunes con la ayuda a la internacionalizacién de nuestras empresas.

* Medidas de asesoramiento global a empresas

Serie de medidas destinadas a proveer un servicio global de asesoramiento a las empresas en
materia de Propiedad Industrial como punto de referencia de informacién y gestion de servicios
tanto a nivel presencial en [a OEPM, “servicios pasarela” entre la OEPM y la OAMI-EPO-OMPI
para facilitar los canales de comunicacién y apoyo a las PYME, como via Internet con la creacién
de una seccidn especifica dentro de la web corporativa de la OEPM dedicada especificamente a
las PYME donde se pueda recopilar informacién util y adecuada.

LINEA ESTRATEGICA 2: Aumentar la concienciacion empresarial sobre la PI

La linea estratégica 2 pretende establecer una serie de medidas destinadas a promover la difusién
de los beneficios que aporta la proteccion de bienes intangibles por medio de la Propiedad Industrial
en una estrategia empresarial global asi como acercar y crear una nueva cultura incorporando la
ensenanza de la Pl en estudios secundarios, Formacion Profesional y universitarios.

* Difusion de la Pl entre las empresas. Cabe destacar el fomento y promocién del portal virtual de
apoyo a la PYME “CEVIPYME”; la creacion de médulos de formacion en linea; la elaboracién de
Boletines de Vigilancia Tecnoldgica; actividades especificas de la difusion de la importancia de la
Pl, actualizacion, adaptacién y elaboracién de material divulgativo especifico para PYME; aumentar
las acciones con los Centros Regionales de informacion en PI de las CCAA con el objeto de in-
crementar la cultura de Pl en las PYME locales y aprovechar sinergias con las CCAA; creacién de
un espacio virtual de recorrido histérico de la Pl en Espafa y defensa de los derechos de la PI.

* Incorporacion de la cultura de Pl en programas educativos secundarios y universitarios

mancuasos N°43.2012 | 5



LINEA ESTRATEGICA 3: Estimulos a la observancia de los derechos de P

La linea estratégica 3 pretende concienciar a los agentes encargados de la aplicacion de la nor-
ma protectora y a los titulares de Derechos de PI, de la importancia que tiene hacer valer dichos
derechos frente a terceros y sensibilizar a la sociedad de los danos que puede ocasionar su vul-
neracion.

» Medidas destinadas a los agentes encargados de la aplicacion de la normativa protectora como
actividades de formacién y coordinacién de agentes policiales y aduaneros, de miembros de
la Carrera Judicial:

* Medidas de difusion y concienciacion de la vulneracion de derechos de Propiedad Industrial,
como la educacién temprana del consumidor o acciones destinadas a mejorar la proteccion de
la Pl'y el estudio de infracciones de PI.

LINEA ESTRATEGICA 4: Reduccion de cargas administrativas en lu obtencion de derechos de Pl.

La linea estratégica 4 tiene como objetivo el flexibilizar y agilizar el sistema administrativo que
permite la obtencion de derechos para que sea mds accesible y rapido para los ciudadanos que
ven, en este sistema, una oportunidad de negocio y herramienta competitiva con la que posi-
cionar estratégicamente sus negocios en el tejido empresarial espafiol asi como en mercados
globales.

Son medidas destinadas a facilitar el acceso a los ciudadanos reduciendo sus costes, a reducir los
plazos de tramitacion y de publicacion de resoluciones en el BOPI

LINEA ESTRATEGICA 5: Apoyo al emprendedor en la obtencién de derechos de PI

La linea 5 tiene como finalidad el apoyo al emprendedor en la obtencién de derechos de Pl por
lo que se propone la reduccién de las tasas de tramitacién de invenciones en un 50% a las per-
sonas fisicas sin recursos y a los emprendedores, sean estos o no personas fisicas, apoyo y fo-
mento de la internacionalizacion de la tecnologia generada en Espana, para lo que se plantea
la reduccion de la tasa de bisqueda internacional PCT en un 75% y varias medidas de reduccion
de cargas administrativas por medio de la agilidad y automatizacién de los tramites adminis-
trativos que tienen por objetivo facilitar la labor de estos emprendedores, ahorrandoles costes
y plazos, como agilizar el proceso de concesion de los Modelos de Utilidad, facilitar la coo-
peracion con servicios de organismos nacionales e internacionales y creacién de un Plan Di-
rector de Acceso tnico a la Informacién sobre Propiedad Industrial, nombres de dominio y re-
gistro mercantil.

Con esta Estrategia 2012-2014 se pretende concienciar de la necesidad de una gestion eficaz de
la Propiedad Industrial que permita a las empresas y a los emprendedores utilizar sus activos in-
tangibles para aumentar su competitividad y su ventaja estratégica.

Facilitar esta gestion, aumentando la cultura sobre Propiedad Industrial y eliminar barreras o
trabas de tipo administrativo o financiero seran, por lo tanto los principales objetivos de esta
Estrategia.
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EXAMINADORES DE LA OEPM
VISITAN LA USPTO

el 28/11/2011 al 01/12/2011 tuvo lu-
D gar en la oficina de patentes y propie-

dad industrial de los Estados Unidos
de América ( USPTO ) un curso sobre aspec-
tos y métodos para llevar a cabo las tareas pro-
pias de una Autoridad de Busqueda Interna-
cional/Autoridad de Examen Preliminar In-
ternacional (ISA/IPEA) segtin los Capitulos | y
Il del PCT, utilizando el sistema estadouni-
dense como modelo. Dentro de este marco,
los participantes fueron invitados a mostrar las
experiencias de sus oficinas como ISA/IPEA.
Las delegaciones invitadas fueron, Espana,
Brasil, Canada, Israel, India, Corea del Sur,
Egipto y Rusia. En lineas generales, el conte-
nido del curso fue el siguiente:

a) Descripcién del proceso de solicitud inter-
nacional: fase internacional y nacional,
bisqueda internacional y examen de pa-
tentabilidad.

b) Aspectos relacionados con los criterios de
patentabilidad: Novedad, actividad inven-
tiva y aplicacion industrial.

c) Analisis de reivindicaciones.

d) Andlisis del capitulo I PCT (Autoridad de
busqueda internacional).

e) Andlisis del capitulo Il PCT (Autoridad de
examen preliminar internacional).

f) Demostracion de software de trabajo inter-
no en la USPTO para los informes PCT/IT.

Asimismo, tuvo lugar una presentacion de to-
das las delegaciones de los paises asistentes: Es-
pana, Brasil, Canad, Egipto, India, Israel, Co-
rea del Sury Rusia. El nimero total de asisten-
tes estuvo en torno a las 40 personas, entre re-
presentantes de las oficinas anteriormente ci-
tadas, funcionarios de la USPTO, organizado-
res y ponentes. Los aspectos a destacar duran-
te la exposicion del contenido del curso fueron:

e Profundidad y explicacién correcta del pro-
cedimiento PCT.

e Participacion de todos los asistentes: grupos
sociales e interaccion durante los descansos
y comidas asi como en las presentaciones.

#ancuamos N°43.2012 | 7



e Explicacion con ejemplos en el tratamiento
de analisis de las reivindicaciones y criterios
de patentabilidad. Ejemplos de casos de la
USPTO.

* Material proporcionado excelente. A su vez,
todo el personal de la USPTO accedié muy
amable a entregar material adicional asf
como para responder cualquier tipo de duda.

e Intercambio de opinién entre la forma de
trabajo entre la OEPM y la USPTO.

Por otra parte, los aspectos a destacar duran-
te las presentaciones de las delegaciones in-
vitadas fueron los siguientes:

e En lineas generales, todas las exposiciones
se limitaron a proporcionar datos estadisti-
cos de solicitudes internacionales PCT asi
como personal de trabajo realizando fun-
ciones de examen.

* En referencia a la presentacion de la OEPM,
esta se realizo segun el esquema siguiente:

a) Presentacion de estadisticas de solicitudes
internacionales, en fase internacional y na-
cional.

East
Garages,

Carlyle -
¥

b) Relacién del ndmero de personas que tra-
bajan actualmente en la Oficina.

c) Breve indicacion del procedimiento de tra-
bajo en solicitudes internacionales, tanto en
fase nacional como en internacional.

d) Explicacién del método problema solucién
para evaluacion de la actividad inventiva,
con ejemplos. Este Gltimo punto se traté por
solicitud expresa de los organizadores, con
el fin de conocer el procedimiento que se
sigue en Europa para la evaluacién del ci-
tado requisito de patentabilidad.

Como conclusion final, el curso ha resultado
muy interesante y de gran utilidad, consta-
tandose que la OEPM como ISA/IPEA realiza
sus tareas de forma armonizada segun los cri-
terios establecidos por el PCT, su Reglamen-
to y Directrices, con una certificacion de ca-
lidad que no todas las ISA/IPEA poseen y con
un soporte técnico, informatico y de gestion
no s6lo comparable al de oficinas mas avan-
zadas, sino, en algunos aspectos, superior.

Valentin Anguiano Mariero

West west
Garage

Metro

Elizabeth
: T-::;.-\rlghcruae

o
o

| o

..II-

Mapa del complejo de la USPTO en Alexandria (Virginia)
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LA ARMONIZACION DEL DERECHO DE PATENTES

EVOLUCION HISTORICA.

as primeras legislaciones en materia de patentes fueron apareciendo en los paises mas des-
arrollados de la época a finales del siglo XVIII y principios del siglo XIX. El derecho de
patentes es territorial, concede un monopolio exclusivo de explotacién comercial de la
invencion, pero limitado al territorio del estado donde dicho derecho se ha otorgado. A lo lar-
go del siglo XIX surgi6 la necesidad de proteger en el extranjero las invenciones. En aque-
[los momentos ello era muy complicado y por ejemplo las leyes
de Estados Unidos y del Imperio Austro-Hingaro ponian mu-
chos impedimentos a los extranjeros que deseaban proteger
sus invenciones mediante patente en dichos territorios. Ello
dificultaba la internacionalizacién de los avances tecnol6-
gicos y hacia que los inventores fueran reacios a exhibir sus
invenciones en las exposiciones internacionales que empe-
zaban a proliferar. Fue entonces cuando se tomo conciencia
de la necesidad de armonizar el derecho de patentes. Para tra-
tar de subsanar estos inconvenientes se celebr6 la Convencion
de Paris sobre la Propiedad Industrial de 1883. Fue el primer
gran intento de armonizacion de las legislaciones en materia
de propiedad industrial y por tanto de patentes. Dicha Convencién
estableci6 el denominado “trato nacional”, por el cual en relacién con la propiedad indus-
trial, cada uno de los estados contratantes debe conceder a los nacionales de los demas es-
tados contratantes el mismo tratamiento que concede a sus nacionales. Su otra gran aporta-
cion fue el denominado “derecho de prioridad”, por el cual en base a un primer depésito re-
gular en alguno de los estados contratantes se podra presentar una solicitud de patente en otros
estados contratantes dentro de un plazo de tiempo (12 meses para las patentes) consideran-
dose la fecha del primer dep6sito la fecha pertinente a efectos del estado de la técnica. Du-
rante la primera mitad del siglo XX, la situacién permaneci6 estable. Todas las legislaciones
en materia de patentes coincidian en que las invenciones debian ser nuevas para que pudie-
ran ser protegidas mediante una patente, aunque en ciertos estados la novedad exigida era mun-
dial y en otros de tipo nacional. En la mayoria de los paises, las invenciones de tipo quimi-
co; productos y procedimientos, se encontraban excluidas de la proteccion. También en esa
época y en numerosos paises se afiadié otro requisito al de la novedad. No bastaba con que
las invenciones objeto de las solicitudes de patente fueran nuevas, sino que era preciso que
dichas invenciones no resultaran obvias para un experto en la materia. Habia nacido el requisito
de actividad inventiva.

La segunda mitad del siglo XX vio el nacimiento de las Oficinas Regionales de Patentes, como
la Oficina Europea de Patentes, |a Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI),
para paises africanos francéfonos, la ARIPO, para paises africanos angléfonos, la Convencién
de la Patente Euroasiatica (Estados de la antigua Unién Soviética) y el Consejo de Cooperacion
del Golfo, entre otras. Ello suponia que los Estados integrantes de estos acuerdos regionales fue-
ran armonizando sus legislaciones en materia de patentes de acuerdo al tratado o convenio so-
bre el que se fundaron dichas oficinas. Un ejemplo conocido y cercano es el del Convenio
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sobre la Patente Europea. Aquellos paises, como Espafna que pasaban a formar parte del mis-
mo, debian modificar su legislacién para aproximarla al Convenio.

También el PCT (Patent Cooperation Treaty) o
Tratado de Cooperacién en materia de patentes,
que entr6 en vigor en 1978, contribuy6 a armo-
nizar las legislaciones de patentes. Actualmente
un elevado porcentaje de estados lo han ratifica-
do. Aunque el tratado regula un procedimiento de
presentacion de una Unica solicitud, que tras un
Informe de Busqueda Internacional permite la
presentacion de solicitudes en los distintos Esta-
dos en los que se desea obtener la proteccion, en
un plazo méximo de 30-32 meses desde la fecha
de presentacién o de prioridad, también introdu-
ce la definicion de ciertos requisitos de patenta-
bilidad y de otros requisitos como por ejemplo el
de la “Unidad de Invenciéon”, lo cual ha contri-
buido a cierta armonizacion a nivel mundial.

En la década de los 90 se aprob6 el ADPIC (Acuerdo sobre E OR
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Co- G
mercio) o TRIPS (siglas en inglés) y que constituye el anexo 1c A %
del tratado por el que se constituyé la OMC (Organizacion Q v

Mundial del Comercio). Dicho acuerdo establece un nivel mi-  _J

nimo que deberdn cumplir todas las modalidades de protec- [

cién en él incluidas, como las patentes. En este tipo de pro- Q)

teccion se afirma que las patentes se podran obtener para todo ; v
tipo de tecnologia.

Vo2

¢UN TRATADO INTERNACIONAL SOBRE DERECHO SUSTANTIVO DE PATENTES?

Las negociaciones destinadas a lograr una armonizacién en materia de patentes comenzaron en
el seno de la OMPI (Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual) en 1983. En 1991 una Con-
ferencia Diplomatica no lleg6 a ningtin acuerdo al respecto. El 1 de junio del afio 2000 se firmé
en [a OMPI el PLT (Patent Law Treaty o Tratado de Derecho de Patentes) que tiene por objetivo
armonizar los aspectos formales de los procedimientos de patentes. En concreto, los requisitos
para obtener una fecha de presentacion, los requisitos de forma y contenido que debe reunir una
solicitud de patente y los requisitos de representacion. A continuacion, se constituyé el denomi-
nado Comité Permanente de Derecho de Patentes o SCP (Standing Committee on the Law of Pa-
tents) que inicialmente tenia como objetivo la aprobacién del SPLT (Substantive Patent Law Tre-
aty), el cual pretendia armonizar los requisitos sustantivos de patentabilidad, como la novedad,
actividad inventiva, aplicacion industrial y utilidad, y otros temas también considerados sustan-
tivos como la suficiencia de divulgacién, unidad de invencion e interpretacion de reivindicacio-
nes. En noviembre de 2000, durante la cuarta sesién del SCP se acord6 el primer borrador de un
Tratado sobre Derecho Sustantivo de Patentes que se ocupaba de los requisitos sustantivos se-
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halados anteriormente y dejaba
para el futuro temas mas deli-

cados como el “First to invent” — o N i

0 el “First to file” 0 Un sistema e e B

de oposiciones post-concesion. == E— — Y 1L
Durante la sexta sesion del SCP %= _ EL SALVADOR g £ SAVADOR | e

se llegd a un acuerdo para es- — —

tablecer una relacién entre el — Sy — FINIANDE
SPLT, el PLT y el PCT. Se sigui6 ' %
avanzando sobre el tratado has- .
ta que en 2005 las negociacio-
nes se suspendieron ante la fal-
ta de acuerdo entre los paises
mas desarrollados y los paises
menos desarrollados o en vias
de desarrollo. Las reuniones del o POLOGNE

Comité se reanudaron en = :

2008, pero desde entonces ya no se contempla el objetivo de un Tratado sobre Derecho Sustan-
tivo de Patentes, pues diversos grupos de paises dentro de la OMPI (GRULAC (Grupo de Paises
de América Latina y del Caribe), Grupo de la Agenda del Desarrollo, Grupo Africano y otros) se
oponen a cualquier tipo de avance en ese campo. Desde entonces, las discusiones se centran en
temas relacionados con las patentes y siempre tratando de mantener un equilibrio entre los inte-
reses de ambos bloques. Asi, por ejemplo, durante las Gltimas sesiones del Comité Permanente de
Derecho de Patentes (la mas reciente ha sido la 172 sesion, celebrada el pasado mes de diciem-
bre) se viene discutiendo sobre los siguientes temas; “la salud y las patentes”, “la calidad y las pa-
tentes”, “el privilegio de la confidencialidad en la relacién entre agentes de patentes y sus clien-
tes”, “la transferencia de tecnologia” y las “excepciones y limitaciones a los derechos de paten-
tes”. En los temas de discusion siempre hay un ligero desequilibrio a favor de los asuntos de in-
terés para el bloque de paises menos desarrollados y paises en desarrollo. De cualquier modo y
aln cuando se ha abandonado el objetivo inicial de aprobar un tratado sobre el derecho sustan-
tivo de patentes, tampoco se avanza en los temas de discusién que actualmente se encuentran en
el orden del dia del Comité. Pareciera que el interés de cada uno de los bloques es evitar que se
avance en los temas de interés del bloque contrario. Asi, el grupo B (paises mas desarrollados) tra-
ta de dificultar el progreso en los temas de “Salud y patentes” y “excepciones a los derechos de
patentes”, tratando de bloquear en este Gltimo caso el que se llegue a un “manual de excepcio-
nes y limitaciones”, como pretende una propuesta realizada por Brasil al respecto. Por otro lado,
el bloque formado por el grupo de la Agenda del Desarrollo, el grupo Africano y en menor me-
dida el GRULAC (Grupo de América Latina y el Caribe) entorpecen las discusiones sobre el tema
de la “Calidad y las patentes” que giran en torno a una propuesta de Canada y el Reino Unido,
argumentando que antes de proseguir las discusiones sobre este tema es preciso definir qué es la
“Calidad de las Patentes” y rechazando varias definiciones presentadas al respecto.

LA AMERICA INVENTS ACT Y SITUACION ACTUAL.

En marzo de 2011, la Oficina de Patentes de Estados Unidos (USPTO) organiz6 el Foro de Coo-
peracion en materia de patentes Asia-Pacifico. Con tal fin se elaboré un documento que serviria
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de punto de partida a un didlogo sobre la armonizacién del derecho de patentes. En dicho foro
se establecié una “hoja de ruta” sobre coémo deberia desarrollarse el proceso que deberia llevar
a una armonizacion de las leyes de patentes. Se afirmaba que dada la imposibilidad de alcanzar
un acuerdo en el seno de la OMPI en las presentes circunstancias, habria que comenzar con acuer-
dos entre aquellos Estados que han presentado un especial interés en avanzar en este tema, acuer-
dos que deberian materializarse antes de 2015. A continuacion podria intentarse un acuerdo en
la OMPI con el resto de los Estados Miembros, entre 2016 y 2020. Las recomendaciones de di-
cho documento se resumen a continuacion:

* “First to file”. Todos los Estados deberian adoptar un sistema de tipo “First to file”, es decir el
derecho a la patente deberd corresponder al primer solicitante y no al primer inventor.

* Periodo de Gracia. Se trata de un periodo de tiempo previo a la presentacién de la solicitud,
durante el cual una divulgacién de la invencion realizada por el solicitante o derivada de él
por terceras partes no destruye la novedad de la invencion objeto de la solicitud de patente.
Todos los Estados deberian adoptar un periodo de gracia de igual duracién, relativo a divul-
gaciones de todo tipo realizadas por el solicitante o por una persona que tuvo acceso a la in-
vencion a partir del solicitante directa o indirectamente.

* Novedad. Una invencién se considerard nueva si no forma parte del Estado de la Técnica. Para
evaluar la novedad, los elementos del Estado de la Técnica se consideraran de forma aislada
y no combinados con otros elementos.

* Actividad inventiva. Una invencion reivindicada implicard actividad inventiva en relacién con
el Estado de la Técnica anterior si considerada en su conjunto no habria sido evidente para un
experto en la materia en la fecha de prioridad de dicha invencién. No se considera necesario
armonizar la metodologia empleada para evaluar la actividad inventiva.

e Estado de laTécnica. Deberd incluir toda informacién hecha accesible al pablico en cualquier
lugar del mundo con anterioridad a la fecha de prioridad de la invencién reivindicada, con la
excepcion de las propias divulgaciones realizadas por el inventor o derivadas de él durante el
periodo de gracia.

e La Doctrina Hilmer. De acuerdo a esta doctrina, una solicitud A, presentada en los EE.UU por
un inventor X que reivindica la prioridad de una solicitud presentada en el extranjero no se
consideraba anterior a una solicitud Y presentada en los EE.UU entre la fecha de presentacién
en el extranjero y la fecha de presentacion en los EE.UU de la solicitud A. De acuerdo a las
recomendaciones del documento, este tipo de doctrina y cualquier otra similar deben elimi-
narse.

* Observaciones de terceros previas a la concesion. Se recomienda la adopcién de esta practi-
ca, durante un periodo de 12 meses anterior a la concesion.

* Oposiciones post-concesion. Se recomienda evitar la existencia de sistemas redundantes, por
ejemplo, sistema de recursos y de oposicion posterior a la concesion. Se recomienda que los
sistemas de patentes cuenten con un sistema oposicién posterior a la concesion y que no sea
redundante.

* Suficiencia de la descripcién. Todos los sistemas de patentes deben exigir una descripcién es-
crita de la invencion que explique la invencion de manera lo suficientemente clara para que
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un experto en la materia pueda llevarla a la practica. No se debe exigir la inclusiéon de un “me-
jor modo de realizacién”. Los términos empleados en la descripcion y en las reivindicaciones
deben ser claros y permitir al lector una comprension del alcance de las reivindicaciones.

La aprobacién de la nueva legislaciéon norteamericana en materia de patentes, “America In-
vents Act” (AIA), el 16 de septiembre de 2011, supuso un importante paso en la armoniza-
cion internacional del derecho de patentes. En su seccién 3, la
AIA manifiesta: “It is the sense of the Congress that convert-
ing the United States patent system from “first to invent” to
a system of “first inventor to file” will improve the United
States patent system and promote harmonization of the
United States patent system with the patent systems com-
monly used in nearly all other countries throughout the
world....... ”. Asimismo, en mayo del afo pasado se mo-
dificé la Ley japonesa de patentes por lo que se refiere al pe-
riodo de gracia. En Europa también ha habido movimientos
al respecto. En julio del afo pasado, representantes de las
Oficinas de Patentes de Dinamarca, Alemania, Francia, Rei-
no Unido, Japon, EE.UU y de la Oficina Europea de Patentes se
reunieron en la ciudad alemana de Tegernsee para analizar posibles caminos de avance en
este campo. En dicha reunion se cre6 el grupo de expertos de Tegernsee. El pasado 20 de abril
de 2012 tuvo lugar la segunda reunion del Grupo de Tegernsee, en la que se decidié que el
grupo de expertos de Tegernsee llevard a cabo estudios destinados a poner de manifiesto el
impacto que tienen las diferentes reglas existentes en Japén, EE.UU y Europa en relacién con
los temas de “periodo de gracia”, “publicacion a los 18 meses”, “estado de la técnica secreto”
y “derechos de uso previo”. En estos momentos la situacién en los temas en los que se de-
beria lograr la armonizacién es la siguiente:

Derecho a la patente. La AIA ha abandonado el sistema “First to invent” y ha adoptado un sis-
tema de tipo “First inventor to file”, que entrara en vigor el 16 de marzo de 2013. Si no se apli-
cara el periodo de gracia, el sistema de EE.UU seria muy similar al europeo.

El periodo de gracia: La AlA establece un periodo de un afno de gracia durante el cual las di-
vulgaciones de la invencién debidas al inventor o a terceras personas que han llegado a la in-
vencion a través del inventor o independientemente no se consideran incluidas en el Estado de
la Técnica. No es precisa una declaracién al respecto. Este periodo de gracia, inexistente en Eu-
ropa, hace que el sistema “first to file” sea en la practica un sistema “first to publish”. Puesto
que el 16 de marzo de 2013 comenzara a regir el sistema “first to file”, dicho periodo de gra-
cia ya ha comenzado. Mediante una modificacion de la legislacion japonesa efectuada el pasa-
do afo, Japdn ha introducido un periodo de gracia que se encuentra a medio camino entre el
existente en los EE.UU vy la ausencia del mismo que se da en Europa. La duracién del periodo
de gracia japonés es de 6 meses y requiere la presentacion (antes de 30 dias desde el depésito
de la solicitud) de una declaracién escrita respecto a las divulgaciones efectuadas durante ese
periodo por el solicitante o por terceras personas sin autorizacion.

Publicacion a los 18 meses de la solicitud de patente. A diferencia de lo que ocurre en el dere-
cho europeo, la AlA no establece la obligacion de publicar a los 18 meses. Aquellas solicitudes
cuyo objeto es una invencién que no se presenta en el extranjero pueden estar exentas de ser pu-
blicadas a los 18 meses, a peticion del solicitante.
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Interferencias. En los EE.UU, las solicitudes presentadas antes de la fecha de presentacién de una
solicitud y publicadas posteriormente se consideran relevantes a efectos de la evaluacion de la
novedad y de la actividad inventiva, mientras que en Europa sélo se consideran relevantes a efec-
tos de la novedad. En Japon, estas solicitudes son relevantes a efectos de la novedad, pero tam-
bién en el caso de que haya pequeiias diferencias, sin llegar a entrar en el campo de la activi-
dad inventiva.

Derechos de uso anteriores. Este tipo de derecho, por el cual quien hubiera venido utilizando
la invencion objeto de una patente en buena fe y con anterioridad a la fecha de presentacion,
podra seguir utilizandola para satisfacer las necesidades de la empresa, sélo era permitido en los
EE.UU para las invenciones relativas a métodos de negocio. Ahora se ha extendido a todas las
invenciones, como en Europa, pero sélo se extiende la proteccién a esos derechos anteriores con
el limite de se hayan producido hasta 12 meses antes de la primera publicacién o de la fecha
de prioridad o presentacion.

Oposiciones post-concesion. La AIA ha establecido la posibilidad de presentar oposiciones a la
concesion de la patente durante un plazo de 9 meses desde la concesion.

Firma por el presidente de Estados Unidos, Barak Obama, de la America Invents Act.

La Doctrina Hilmer ha sido eliminada por la AlIA. De cualquier modo, para conocer las exac-
tas implicaciones de la AlA, es preciso esperar a que se elaboren las reglas de aplicacion,
que se iran publicando a lo largo de este ano y también, dadas las peculiaridades del de-
recho anglosajén, habra que esperar a que se empiecen a dictar sentencias en los tribu-
nales. En estos momentos, el principal punto en el que parece que habria que llegar a al-
gun tipo de armonizacion es en el del periodo de gracia. Tras la adopcién del sistema “First
Inventor to file” por los EE.UU parece que la pelota se encuentra en el tejado de Europa,
que deberia introducir un periodo de gracia en su legislacién, quizas siguiendo el mode-
lo japonés.

Leopoldo Belda Soriano
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NOTICIAS DE LA OEPM

CURSO DE GESTION ADMINISTRATIVA DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL (PARALEGALES)

El dia 23 de abril comenzé la 2? edicién del Curso de Gestion Administrativa de la Propiedad In-
dustrial (Paralegales). Este curso esta dirigido a profesionales de Agencias de la Propiedad Industrial,
personal de Departamentos de Propiedad Industrial de empresas, OTRIS de Universidades, Par-
ques Tecnoldgicos, y OPIS, etc. y en general a todos los profesionales interesados en la gestion
de la Propiedad Industrial.

El curso estd enmarcado dentro de las actividades de la Catedra Fernandez-Novoa, cuya finali-
dad es promover un sistema integrado de formacion e informacién para facilitar la transferencia
de conocimiento mutuo entre la empresa y las Universidades.

Este curso tendrd lugar en Madrid durante los meses de abril a septiembre de 2012 y serd impartido
por representantes de Organizaciones Internacionales de PI (OMPI, OAMI, EPO), de empresas,
Agentes de la PI, etc.

TALLERES TECNICOS SOBRE EL USO DE LA INFORMACION Y SERVICIOS DE LA OEPM

Estos talleres, que se celebraran proximamente, estan dirigidos a técnicos de organizaciones que
deseen utilizar informacion y servicios de la OEPM, ofrecen a los participantes una descripcién
detallada de:

e Los servicios Tl que pone a disposicion del piblico la OEPM para realizar electrénicamen-
te solicitudes y tramites posteriores a las solicitudes de las distintas modalidades de P.I.

e Servicios a través de la web que permiten reutilizar datos piblicos resultado de la tramita-
cion de expedientes de P.I.

e Los servicios de consulta que a través de la web permiten obtener informacién publica so-
bre datos y documentos resultados de la tramitacion.

26 DE ABRIL: DIA MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

El 26 de abril se celebré el Dia Mundial de la Propiedad Intelectual, creado en el afio 2000 por
la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual, OMPI.

La celebracién ha girado este afio en torno al tema: “Innovadores visionarios”

Todas las grandes innovaciones, ya sean artisticas o tecnolégicas, tienen su historia, la historia
de unos individuos cuya curiosidad, inspiracién y determinacion han abierto nuevas perspecti-
vas. Estas innovaciones tienen una repercusion enorme y a veces pueden cambiar la manera en
que funciona la sociedad. La innovacion es clave para el avance de la sociedad.

PREMIOS DEL SALON INTERNACIONAL DE INVENCIONES DE GINEBRA

Entre los dias 18 y 22 de abril la OEPM particip6 en el 40 Salén Internacional de Invenciones de
Ginebra, organizado por el Gobierno Federal Suizo, el Ayuntamiento de la ciudad de Ginebra y
la Organizacion Mundial de la Propiedad Industrial (OMPI).
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Considerado el evento mds importante a nivel mundial sobre invenciones ha congregado en esta
edicién a:
789 expositores de 46 paises diferentes proceden en su mayoria de Europa (48 %), aunque
seguidos de cerca por los paises asidticos (47 %).

* 60.000 visitantes de todo el mundo, repartidos entre publico general (45 %) y personas de
negocios especializadas en el sector (55 %).

El premio de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas se ha otorgado a Leopoldo Diez Cantd,
por su invencion “ Procedimiento de corte de piezas pétreas” por el que se logran grosores del-
gados y de poco peso en marmoles para la decoracion de paredes y techos. También ha recibi-
do el premio de la oficina Garcia Cabrerizo.

Nicolas Penafiel Saez ha recibido medalla de oro y Premio del Centro Europeo de Investigacio-
nes Aplicadas por su “Botella beronesa con contacto permanente de corcho y vino incluso en
su posicién vertical”.

Vicente Blazquez Navarro ha recibido otra medalla de oro por su “Sistema de mantenimiento in-
tensivo para redes de gases y vapor”

La delegacion espafiola, que presentaba 9 invenciones, ha obtenido en total:

3 Medallas de Oro
1 Medalla de Plata
4 Medallas de Bronce

Vista del Salon de Invenciones Francis Gurry (Director General de la OMPI)
en el stand de la OEPM

Participantes en el Sal6n de Invenciones
de Ginebra 2012
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FIRMA DEL CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA OFICINA ESPANOLA DE PATENTES Y MARCAS
Y LA ASOCIACION DE INVESTIGACION METALURGICA DEL NOROESTE -
CENTRO TECNOLOGICO AIMEN, EN MATERIA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL.

El pasado 18 de Abril de 2012, el Director General de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas
(OEPM), Alberto Casado Cervifio y el Director-Gerente de AIMEN, Jesis Angel Lago Gestido, fir-
maron un Convenio de colaboracion para facilitar e impulsar el conocimiento de la Propiedad
Industrial.

EXITO ROTUNDO DEL PRIMER ECLIPSE DE WEBS DE LA HISTORIA.

El jueves 26 de Abril, con ocasién de la celebracion del Dia Mundial de la Propiedad In-
dustrial e Intelectual, méds de 140 empresas e instituciones, apoyaron el “Primer Eclipse de
Webs de la Historia”. Esta accion se encuadra dentro de la campana “Marcas tu futuro” que
llevan a cabo la Oficina Espanola de Patentes y Marcas (OEPM) y la Asociacion Nacional
para la Defensa de la Marca (ANDEMA), para sensibilizar al consumidor sobre la importancia
de las marcas.

El eclipse se pudo ver desde las 9 de la mafana hasta las 8 de la tarde del dia 26, cuando las
paginas webs de las mas de 140 empresas de diversos sectores e instituciones publicas y pri-
vadas amanecieron unidas y con un mismo mensaje dirigido al consumidor: la importancia
que tienen las marcas para nuestro tejido empresarial, en la economia, el empleo y en la so-
ciedad.

Todas estas paginas webs en su pagina de inicio estaban enmascaradas con una pantalla en la
que se visualizaba un eclipse solar, alrededor del cual orbitaban las marcas asociadas.

Esta pantalla redirigia a la web de la campafia www.marcastufuturo.com en la que el eclipse so-
lar estaba rodeado de planetas, cada uno de ellos con mensajes esenciales de lo que hay detrds
de las marcas y que se iban alineando alrededor del sol para deseclipsar ese mundo sin marcas.
En este dia, las empresas querian transmitir lo que las marcas aportan a la sociedad: generacion
de miles de empleos, contribucién con el pago de impuestos a la Hacienda Pdblica, mejora de
la balanza comercial mediante las exportaciones de producto, que invierten en 1+D+i, y sobre
todo, responsabilidad para un consumo saludable y seguro, de lo cual el consumidor no siem-
pre es consciente.

ACUERDO CON LA REPUBLICA CHECA

El pasado 27 de Marzo tuvo lugar en Minich la firma de un acuerdo internacional de la OEPM
con la Oficina de Patentes de la Republica Checa, con el objeto de compartir los resultados de
trabajo de ambas oficinas.

Se concede de esta forma un trato reciproco a los solicitantes espafioles y checos de paten-
tes para el acceso a un procedimiento acelerado de concesion de patentes. Este tratado de co-
operacion técnica busca evitar la duplicacién innecesaria de trabajos que llevan a cabo las
Oficinas nacionales de Patentes teniendo como resultado la reduccién de los plazos de en-
trega de informes y mejorando el servicio de las oficinas de patentes en términos de calidad
y rapidez.

mapcaamos N°4342012 | 17



DESPEDIDA DE AURORA

En los dltimos dias de diciembre celebramos en la OEPM una fiesta muy especial, pues Aurora
Hernandez Agusti se despidié — temporalmente, pues no pensamos perderla de vista- por jubi-
lacién. Con su enorme generosidad, invité a esta celebracién a todas las personas que en la OEPM
durante estos aios han tenido relacion de trabajo y/o de amistad (o de ambas cosas, pues en su
caso es muy facil, por su caracter) con ella, y que somos muchas.

Fue una fiesta muy entrafable y divertida, en la que disfrutamos con un buffet riquisimo y con la
intervencion de unos y otros comentando anécdotas, con Aurora emocionada por la despedida,
pero también muy contenta con todos nosotros. Las fotos son la prueba de que no exageramos...

Le deseamos lo mejor, y esperamos seguir teniéndola siempre cerca, como ella sabe que nos ten-
drd a nosotros. Hasta siempre, Aurora, y muchas gracias por todo.....

DESPEDIDA DE OTROS COMPANEROS

A lo largo de estos primeros meses del aflo hemos ido despidiendo a una serie de compaferos
con los que hemos compartido muchas cosas a lo largo de los afos. Siete de ellos se van a dis-
frutar de su merecida jubilacion: Mercedes Selgas, Estrella del Mar Rey, Francisco José Molina,
Rosa Martinez Bermejo, Mari Paz Alonso, Regina Camps y Dolores Lopez Espinosa. Por des-
gracia, a M? José Cardiel la hemos perdido por fallecimiento. Los recordaremos siempre con
mucho carifio.
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INCORPORACION DE LA ULTIMA PROMOCION DE EXAMINADORES DE PATENTES.

El pasado 12 de marzo se incorporaron a la OEPM los 14 funcionarios en prdcticas que aproba-
ron la oposicion que se desarroll6 a lo largo de 2011. Tras la superacién del curso de formacién
pasaran a trabajar en las diferentes areas del Departamento de Patentes como examinadores. Des-
de “MARCHAMOS” les damos la enhorabuena y la bienvenida.

Vazquez Burgos, Juan Manuel

Collado Martinez, Javier

Gonzadlez Rodriguez, Maria

Rodriguez Sanchez, Enrique

Lépez Ramiro, Aida

Casado Fernandez, Alberto

Alonso de Noriega Muiiz, Cristina

SO IN| o~ IN| =

Barrera Bravo, German

Fernandez lIglesias, Ot6n

Canadas Castro, Mario

11

Sanchez de Pablos, Javier

12

Galdeano Villegas, Cristina

13

Molina Baena, Luis

14

Reyes Lizcano, Rebeca Estefania
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SUBVENCIONES PARA EL FOMENTO DE LAS SOLICITUDES DE PATENTES Y MODELOS DE UTILIDAD

La Oficina Espanola de Patentes y Marcas en su estrategia de incrementar la utilizacion de la Pro-
piedad Industrial por las empresas espafiolas y potenciar su uso como herramienta de acceso a
los mercados internacionales, ha publicado en el BOE el dia 3 de abril la Resolucién de la OEPM
por la que se convoca, para el afo 2012, la concesién de subvenciones para el fomento de las
solicitudes de patentes y modelos de utilidad espafioles y en el exterior.

Los dos objetivos fundamentales de estas ayudas son:

e estimular la proteccién internacional de la tecnologia a través de las patentes o de modelos
de utilidad y, mas concretamente, mejorar la competitividad de aquellas empresas que em-
prenden la bisqueda de mercados fuera de Espana

e fomentar la proteccion de las invenciones nacionales a través de patentes o de modelos de
utilidad tanto de la PYME como de las personas fisicas.

FIRMA DEL CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA OFICINA ESPANOLA DE PATENTES Y MARCAS
Y LES ESPANA - PORTUGAL

El pasado 21 de febrero el Director General de la Oficina Espaiiola de Patentes y Marcas, Alber-
to Casado Cervifo, y el Presidente de LES ESPANA-PORTUGAL, José Luis de Miguel Antén, fir-
maron un Convenio de colaboracion para facilitar e impulsar el conocimiento de la Propiedad
Industrial.

VISITAS RECIBIDAS EN LA OEPM

VISITA A LA OEPM DE UNA DELEGACION DE LA OFICINA DE PI DE MONTENEGRO

Los pasados 22 y 23 de marzo, visité la OEPM una delegacién de la naciente Oficina de Propiedad
Intelectual de Montenegro. Dicha delegacion estaba integrada por su Director, Sr. Novak Adzic,
que vino acompanado por dos
consejeros técnicos. Todos ellos
mostraron gran interés por el
funcionamiento de la OEPM. Se
reunieron en la visita con el Di-
rector de esta Oficina, Sr. Al-
berto Casado, y visitaron el De-
partamento de Patentes e Infor-
macién Tecnolégica y el De-
partamento de Marcas. Final-
mente, el Sr. Novak hizo una
breve exposicion del funciona-
miento de la Oficina de Propie-
dad Industrial de Montenegro.
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COLABORACIONES

PATENTES PARA LA HUMANIDAD

PROYECTO PILOTO DE LA UPSTO PARA 2012  coaRTHMENT OF COMMERCE

Patent and Trademark Office

n febrero de 2012 la UPSTO (Oficina Americana de Patentes [t s PR SR

y Marcas) ha lanzado su proyecto piloto de Patentes para la
. . . . " . 2 AGENCY: United States Patent and
Humanidad con el fin de incentivar la distribucion de tecno- 5 damark Office. Commerce.
logias patentadas para atender necesidades humanitarias. ACTION: Notice.

Humanitarian Awards Pilot Program

SUMMARY: Following on last year's
Request for Comments, the United
States Patent and Trademark Office
(USPTO) is launching a twelve-month
pilot Emgram to incentivize the
distribution of patented technologies to
address humanitarian needs. The pilot
program will be run as an awards
competition. Participating patent

applicants, patent owners, and licensees
PGtenfS J vlvF; 1 mltbmitli)]_fogram app]lical;l:ms :
for HU mxni.l.y describing what actions they have taken

with their patented technology to
For aver two centunes, strong 1o build our

The United States

Patents for Humanity

address humanitarian needs among an
I v e S ot e g ey of e wids st Pt a1 ek impoverished population or further
Patents for Humanity is an awards competition for patent owners and licensees. It is the USPTO's voluntary piot program to. resea'rCll by Others on l-lwllallitari‘an
Erentets S deeipent e b ewt i et o e ami eGwriooes o e e o technologies. Applications will be
considered in four categories: Medical
Technology, Food & Nutrition, Clean
Technology, and Information
Technology. Independent judges will
review the program applications, and a
selection committee will recommend
awardees based on these reviews.
Awardees will receive a certificate

View a video announcing the program.

El Proyecto estara vigente 12 meses y podrdn presentarse solicitantes de patentes, titulares de patentes con-
cedidas y titulares de licencias, quienes tendran que explicar que acciones han realizado para que su tec-
nologia patentada ayude a las necesidades de la poblacién empobrecida.

Las solicitudes competiran en cuatro categorias de temas globales:

e Tecnologia Médica

e Alimentacion y Nutricion

e Tecnologia Limpia

e Tecnologia de la Informacién

Los jueces, elegidos entre expertos en medicina, leyes, ciencia, ingenieria, po-
4 litica, evaluaran las solicitudes para estas cuatro categorias, que incluye ejem-
plos como equipo de diagndstico médico para salvar vidas, dispositivos para
esterilizacion de aguas, control de mosquitos y deteccién de minas terrestres.

mancaarmos N 4342012 || 21



Segtin la UPSTO los ganadores reci-  yspTQ Patents for Humanity Pilot Program
birdn un “Certificado acelerado” que

les permitirdn tener un trato especial
en el procedimiento de tramitacion
del expediente o asegurarse un exa-
men de patentes en doce meses o
acelerar el juicio en caso de litigio de
patente.

USPTOvideo ° Suscribirse 13videos ~

Program applications will be accepted
for a period of six months beginning
March 1, 2012. Up to 1,000 applications
will be accepted under this pilot—if that
limit is reached before August 31, 2012,
the application period will be closed.
Applications must be submitted on-line
using the Web site at http.//
patentsforhumanity.challenge.gov.
Submissions will be available on the
public Web site after being screened for ~ Se aceptaran hasta mil solicitudes en el programa piloto, durante

inappropriate material. Submissions . . -
confaining inappropriate material will un periodo de seis meses, desde el 1 de marzo de 2012, si bien,

not be considered. cuando se llegue a este cupo se cierra el plazo.

Al finalizar este periodo, los jueces examinaran las solicitudes y elaborardn una lista que un Comité
de seleccion revisara para componer la lista final con las 50 solicitudes seleccionadas que enviara a
la UPSTO, distribuidas de forma que recomienden un minimo de cinco por cada una de las cuatro ca-
tegorias.

PARA MAS INFORMACION EN LAS SIGUIENTES WEBS:

URL to article: http://www.ip-watch.org/2012/02/08/uspto-launches-
patents-for-humanity-prize-project/

URLs in this post:

[1] webpage is here: http://patentsforhumanity.challenge.gov/

[2] USPTO Issues Proposed Rules Implementing America Invents Act: http://www.
ip-watch.org/2012/01/06 /uspto-issues-proposed-rules-implementing-
america-invents-act/

[3] USPTO Director Kappos Outlines A Pro-Active, Value-Driven Patent Office:
http://www.ip-watch.org/2011/05/06 /uspto-director-kappos-outlines-a-
pro-active-value-driven-patent-office/

[4] UN Project Examines Better Access To Drugs For The Poor Through Local
Production: http://www.ip-watch.org/2011/05/27 /un-project-examines-
better-access-to-drugs-for-the-poor-through-local-production/

Asha Sukhwani
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DICKENS Y LAS PATENTES

DICKENS Y LA PATENTE
DE UN POBRE HOMBRE

ste ano se conmemora el bicentenario del na-

cimiento de Charles Dickens (7 de febrero de

1812 — 9 de junio de 1870), gloria de las le-
tras britanicas y escritor universalmente aprecia-
do. Dickens no sélo trata en sus obras de seres hu-
manos con sus sentimientos, relaciones y ambitos
sociales, sino que se aplica también a dejar testi-
monio de detalles concretos de la vida cotidiana
de sus personajes. Un ejemplo sorprendente de
esta minuciosidad de novelista decimondnico es
un relato corto, unas seis paginas y media, titulado
“A Poor Man’s Tale of a Patent” que publicé en
1850. Escrito a la manera de un memorial, infor-
me o declaracion y desprovisto, consecuente-
mente, casi por completo de artificios retéricos y
narrativos, el relato va dando cuenta de los pasos
que un hombre humilde tiene que dar para con-
seguir la concesion de una patente en Inglaterra.

El relato es lGgubre y por lo que tiene de de-
nuncia de la burocracia y la corrupcién recuerda
el tono de obras tales como el “Vuelva usted ma-
Aana” de Larra, publicado en 1833.

El protagonista de “A Poor Man’s Tale of a Pa-
tent” va detallando cada uno de los 35 pasos que
tiene que dar y el coste de cada uno de ellos, asi
como el tiempo que tarda. Finalmente consigue
su patente, a la que no se presenta oposicion nin-
guna, pero habiendo tenido que permanecer

alojado en Londres mas de 6 semanas (lo que re-
presentaba un coste importante para él) y ha-
biendo tenido que pagar 96 libras, 7 chelines y
ocho peniques, por los derechos en Inglaterra. Si
hubiera querido patentar en todo el Reino Uni-
do la factura hubiera sido mucho mas alta, por-
que patentar en Escocia le hubiera costado 82 li-
brasy en 134 Irlanda, segin el estudio realizado
por el profesor Jeremy Philips. El relato termina
con una amarga reflexién del protagonista en la
que pide la desaparicién de Inglaterra de los bu-
rocratas encargados de las patentes.

Visto desde nuestros dias, sorprenden varias co-
sas en el relato. Por ejemplo: 35 pasos son mu-
chisimos, incluso si Dickens ha hinchado un
poco el proceso para lograr una impresién mas
fuerte en el lector (trocea algunas etapas del pro-
cedimiento, incluye otras que ya estaban abolidas
cuando se publicé el relato). En cambio las 6 se-
manas que se tardaba en conceder la patente son
un plazo record técnicamente imposible en nin-
guna de las oficinas de patentes del mundo actual.
La explicacion reside en que en la época de Dic-
kens la concesion solo requeria el registro por sim-
ple depésito, mientras que ahora se examinan los
requisitos de patentabilidad (novedad, actividad
inventiva y aplicabilidad industrial) para lo que las
oficinas de patentes deben llevar a cabo buisque-
das documentales a menudo complejas.

En cuanto al coste, es dificil comparar con exac-
titud toda vez que el indice de precios al consumo
comenzd a publicarse en el Reino Unido en 1996.
Sin embargo, de forma aproximada, el propio Ban-
co de Inglaterra ofrece en su pagina web una cal-
culadora de la inflacién histérica segin la cual una
libra de 1850 equivale a 110,45 libras de 2011. Es
decir que las 96 libras de nuestro atribulado inven-
tor representaban unas 10000 libras de hoy o, para
mejor entenderlo aqui en el continente, unos 12500
euros. Resulta, pues, su tribulaciéon muy compren-
sible. Afortunadamente, en la actualidad, el coste es-
timado de obtencion de una patente en el Reino
Unido es de unas 250-280 Libras, lo que da idea del
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esfuerzo realizado desde Dickens hasta hoy para
mejorar el sistema y ayudar al inventor.

DICKENS Y LAS PATENTES

“A Poor Man’s Tale of a Patent” salt6 a la efimera
popularidad del mundillo de las patentes el 30 de
Mayo del afio pasado, cuando en el curso de un
debate en el Consejo de Competitividad de la Co-
munidad Europea, la ministra sueca, Dha. Ewa
Bjorling se refiri6 a él para reclamar una mayor
simplicidad de los tramites burocraticos como
medio de mejorar la competitividad europea en to-
dos los dmbitos. Al margen de esta anécdota lo
cierto es que Dickens se interesé toda su vida por
el mundo de las patentes y estuvo personalmen-
te muy implicado en el de la propiedad intelectual.

Segln el profesor Phillips, parece ser que
Dickens particip6 en alguna medida en la cam-
pana para la reforma de la Ley de Patentes que
se promovio en Gran Bretana entre 1828 y
1835. Ademas fue amigo de Sir Henry Cole, pre-
cursor del disefo industrial en Inglaterra y pro-
motor de la Gran Exposicion Universal de 1851
y entre unas cosas y otras se familiarizé am-
pliamente con el mundo de la propiedad in-
dustrial. Aparte del relato antes mencionado,
también utiliza el personaje de un inventor,
Daniel Doyce, que tiene que vencer dificultades
para patentar su invento, en una conocida no-
vela “La Pequena Dorrit”, que publicé por en-
tregas entre 1855y 1857.
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DICKENS
Y LOS DERECHOS DE AUTOR

No nos consta que Dickens inventara algo e in-
tentara patentarlo, sino que como novelista re-
trata el mundo que vivié. Pero, en cambio, si
que se las tuvo tiesas por culpa de sus derechos
de autor.

Dickens no era el prototipo de artista mo-
derno que, poseido de un impulso irrefrenable,
desea comunicar al mundo su vision, indepen-
dientemente de quién pueble ese mundo. Dic-
kens escribia para el publico, tratando de gus-
tar y de vender y cobrar puntualmente su pro-
duccién literaria. El dinero era muy importante
para Dickens y aunque lo ganaba con abun-
dancia, también tenia abundantes gastos a los
que hacer frente.

Fruto de esta posicion del literato frente a la li-
teratura es la técnica de escribir las novelas por en-
tregas y también la vigilancia celosa de sus ho-
norarios como escritor. Pero el caso es que en la
época las leyes de propiedad intelectual (y las de
propiedad industrial que se derivan de las ante-
riores) tenfan un fuerte componente proteccionista
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y nacionalista. Asi es que Dickens publicaba y co-
braba regularmente en el Reino Unido, pero en
Estados Unidos, que ya era un mercado muy im-
portante, la ley no protegia los libros editados en
Inglaterra. Los editores (quizd no eran mucho
mas que impresores) norteamericanos de la épo-
ca buscaban folletos o manuscritos entre los via-
jeros que llegaban a América para imprimirlos
ellos y venderlos sin pagar derechos de autor a
Dickens y a otros autores britanicos. Por cierto, los
autores norteamericanos tampoco debian de es-
tar contentos con esto, porque sus libros se ven-
dian mas caros (un délar frente a un cuarto, por
ejemplo) ya que la ley norteamericana si obliga-
ba a los impresores a pagar derechos a los auto-
res norteamericanos, con lo que los libros ingle-
ses vendidos en los Estados Unidos representaban
una cierta competencia desleal para los autores
norteamericanos.

En su primer viaje a Norteamérica, en 1841,
Dickens ya aprovecho para hacer campana en
pro de una ley que protegiera los derechos de
autor de los autores ingleses, pero no consigui6
ver su demanda satisfecha en vida. Afos des-
pués, en 1867 nombré a una editorial de Bos-
ton (Fields, Osgood & Co) su editora oficial en
EE. UU. si bien esto tampoco terminé con el
problema de la pirateria de sus libros.

DICKENS MUERE )
PERO LA BATALLA CONTINUA

Dickens murié en 1870, a los 58 afos, joven
para las estadisticas actuales. Pero unos 50
anos después todavia se vio envuelto en una
disputa sobre derechos de autor que estable-
ci6 un criterio aun vigente en esa materia. El
caso es que en su testamento habia legado to-
dos sus papeles a su cufada, pero en dicho
testamento habia también una cladsula en la
que se otorgaban los bienes residuales (aqué-
llos que el testador no especificaba a quien de-
bian ser entregados) a otra persona. Entre los
papeles estaba un manuscrito inédito, titulado
“La Vida de Cristo” y cuando los que poseian
el manuscrito fueron a publicarlo se encon-
traron con la reclamacién de los titulares de

los bienes residuales. Un Tribunal de Apela-
cion de EE. UU. resolvié en 1935 que se tra-
taba de dos bienes distintos: el manuscrito
como objeto material con todos los derechos
inherentes y las formas de tradicion tipicas de
los objetos, pertenecia a los legitimos propie-
tarios de los papeles de Dickens. Pero los de-
rechos de autor correspondientes al texto que
ese manuscrito contenia constituian un bien
inmaterial, distinto del soporte material, no es-
pecificamente legado a quienes habian reci-
bido los papeles y que, por ello, pertenecia a
los propietarios de los bienes residuales.

Digamos para terminar que el gran escritor
que fue Dickens no s6lo cultivé el estilo, sino la
precision en el detalle, incluso en el aparente-
mente banal; y que, inmerso en una sociedad
efervescentemente industrial, en la que la pro-
piedad industrial, patentes y marcas, tenia ya un
papel importante, recogioé para la posteridad as-
pectos con poca sustancia literaria aparente,
como los precios y los plazos, que hoy, sin em-
bargo, nos resultan curiosos y entraiables.

Nota:

La informacion de este articulo proviene, entre
otras, de las fuentes siguientes:

e “Charles Dickens and the ‘Poor Man’s Tale of
a Patent” “; Jeremy Philips; ESC Publishing
Limited, Oxford 1984.

e “Intellectual Property and Intangible Assets:
A Legal Perspective”; Andrew Christie and
Sally Pryor; Intellectual Property Research
Institute of Australia. Occasional Paper no.
1/05

* www.bankofengland.co.uk

e Intellectual Property Office del Reino Unido:
http://ipo.gov.uk/types/patent/p-applying/
p-cost.htm

* Blog de Francisco Moreno:
http://patentes.wordpress.com/category/
eupatent.

Felipe Monge Zamorano
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2012 ANO DE LA NEUROCIENCIA

celebra este afio 2012 el Ao de la Neuro-

ciencia y nos cuenta que esta disciplina nos
informa sobre el fundamento de nuestras sensa-
ciones, pensamientos y emociones, sobre nuestra
conducta social, nuestra creatividad e inteligen-
cia.

I_a Sociedad Espaiola de Neurociencia (SENC)

Es fundamental para comprendernos como seres
humanos, por eso, recomiendan que el conoci-
miento de las funciones cerebrales sea incorpo-
rado al disefo de los programas educativos.

NACIMIENTO DE LA NEUROCIENCIA

La Neurociencia moderna surge en Espafa, a fi-
nales del siglo XIX, de la mano de la Teoria de
Santiago Ramon y Cajal, impuesta como eje fun-
damental de organizacién del sistema nervioso.

La obra de Cajal y sus discipulos de la Escuela
Histologica Espanola constituye la aportacion
mas destacada de nuestro pais a la Ciencia de to-
dos los tiempos.
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Ano de la Neurociencia

Con medios materiales muy limitados Cajal de-
mostré que el sistema nervioso estd constituido
por células independientes, las neuronas, que se
comunican entre si mediante contactos especia-
lizados Ilamados sinapsis.

PREMIO NOBEL A CAJAL

Por este descubrimiento realizado enteramente en
Espana, y por describir otros dos tipos de células
ademas de la neurona, Santiago Ramén y Cajal
obtuvo, en 1906, el Premio Nobel, compartido
con el italiano Camilo Golgi.

ffh

NEUROCIENCIAY OTRAS DISCIPLINAS

Desde entonces, un conjunto de disciplinas cien-
tificas como la fisiologia, biofisica, bioquimica,
biologia celular y molecular, psicologia, bioin-
formatica, etc. se han ido integrando bajo el tér-
mino Neurociencias.



Ello ha permitido un firme rapido avance en el
conocimiento del sistema nervioso, tanto sobre
su desarrollo, su estructura, su funcionamiento
y sus enfermedades.

CEREBRO Y NEUROCIENCIA

El cerebro es el 6rgano de la mente que nos per-
mite comprender la estructura de la materia, del
cosmos, de la vida y de nosotros mismos. Com-
prender como funciona el cerebro es conocer-
nos a nosotros mismos, y los descubrimientos
que cada dia nos llegan desde la neurociencia
tienen efectos importantes sobre cémo conce-
bimos el comportamiento individual y social.

Ademads, la investigacion neurocientifica pro-
porciona medios para combatir las enfermeda-
des cerebrales y mentales

DECLARACION DE ANO
DE LA NEUROCIENCIA

La declaracion del afio 2012 como Afo de la
Neurociencia en Espana por parte del Parlamen-
to Espafiol representa una oportunidad Unica
para dar impulso a la investigacion neurocienti-
fica, fomentar la transferencia de los conoci-
mientos sobre el cerebro a la sociedad, e impul-
sar la ensenanza del funcionamiento del cerebro.

Bajo este paraguas, la Sociedad Espanola de
Neurociencia (SENC) promueve un programa de
divulgacion para todos los publicos, con charlas
de divulgacion, ferias cientificas, exposiciones,
actividades en las escuelas y sesiones practicas,
que ha comenzado en noviembre de 2011 y se
prolongard durante todo el 2012.

En estas actividades se tratara la relacion de la neu-
rociencia con diferentes aspectos de la sociedad,
la cultura y la creatividad, con el objetivo de acer-
car los descubrimientos sobre el funcionamiento
del cerebro a todas las personas interesadas.

CLAVES NEUROBIOLOGICAS
DE LA SOCIEDAD

En el primer trimestre del afio tuvo lugar en la
Residencia de Estudiantes de Madrid, un ciclo
de conferencias dedicado a las Claves Neuro-
biolégicas de la Sociedad, entre las que desta-
caron las dedicadas a la Magia y a la Musica.

CLAVES NEUROBIOLOGICAS DE LA SOCIEDAD cicLO

25.... 28[)

M a las siete y media de la tarde
00 000
‘....
o000

Neurociencia y musica
Robert Zatorre e

Catedritico de gia,
Gill Univers creal {Canadd)

Conferencia

Paul Verschure

Prof gacidn de ICREA

CURSO NACIONAL
DE NEUROCIENCIA

En junio se celebra en Sevilla el XII curso na-
cional orientado a doctores recientes y jovenes
investigadores en el drea de la Neurociencia.

CONGRESO EN BARCELONA

En julio de 2012 tendra lugar en Barcelona el
congreso de la Federacién Europea de Socie-
dades de Neurociencias (FENS, del inglés Fe-
deration of European Neurosciences Societies),
el encuentro neurocientifico internacional mas
importante de Europa, que reunira en la ciudad
a los mejores especialistas de este campo.

Para més informacion: http://www.senc.es/

Asha Sukhwani
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NUESTRA SENORA DE LA SOLEDAD

n medio de la ciudad de Ubeda encontramos

la iglesia de Nuestra Sefiora de la Soledad.

Esta iglesia del Renacimiento espafol, en
medio de una de las principales ciudades de esta
época, podria ser una de las grandes atracciones
turisticas. Pero estd cerrada al culto y al publico
desde hace ya cuatro siglos, y nada parece indi-
car que el interior de la iglesia no esté destroza-
do por el tiempo.

Hace veinte afos, el parroco de la vecina iglesia
de San Pablo encontré en el archivo de la parroquia
una llave que correspondia con la puerta principal
de la iglesia cerrada. Junto a ella, una nota firma-
da por el padre Santiago de Alcéntara en la que se
avisaba de los riesgos para el alma de quien atra-
vesase su umbral.

Juzgando que un aviso del siglo XVII no debe ser tomado en serio por una persona del siglo XX,
el parroco intentd visitar la iglesia para evaluar si era apta al culto o si podia darle algin uso al
edificio.

El dia 23 de enero de 1982, don Luis entr6 en la iglesia acompanado de dos feligreses de San
Pablo. Tres minutos mas tarde, salian los tres corriendo. Don Luis cerré la puerta y escondié de

nuevo la llave en el archivo, anadiendo su propia nota de aviso a la ya tricentenaria del padre
Santiago.

Llevo dos afios destinado en la iglesia de San Pablo. Al llegar me contaron la historia de la otra
iglesia de la parroquia, y de como don Luis colgé los habitos tres meses mas tarde, sin que na-
die volviese a saber de él. De los dos feligreses s6lo uno estaba vivo, pues el otro murié en ac-
cidente dos semanas después de la visita a la iglesia. Desde entonces sabia que algin dia yo mis-
mo habria de visitarla.

Entré en Nuestra Sefiora de la Soledad a las 10 de la manana de un domingo, tras celebrar misa.
La cerradura funcioné mucho mejor de lo esperado, como si se utilizase todos los dias y no lle-
vase mds de treinta anos sin recibir su llave. La nave estaba oscura, sélo iluminada por la luz de
la puerta y la que entraba por la Gnica vidriera no tapada por los edificios colindantes. Olia a fres-
co, como si se abriese todos los dias para airearla.

Anclé la puerta para que no se cerrase detras de mi'y caminé por el centro de la nave. No habia
avanzado cuatro metros cuando noté que la luz disminuia drasticamente. La puerta se habia ce-
rrado. Volvi la vista al altar, y noté que estaba iluminado por varias velas y por las vidrieras que
instantes antes estaban tapiadas. Un grupo de tres sacerdotes iniciaba una misa en latin.

Un hombre pasé junto a mi, sin mirarme. Iba vestido con ropa de corte muy antiguo, de poca
calidad. Una mujer le esperaba junto a una columna. Poco a poco fui notando la presencia de
mas personas. Casi todas de pie, algunas sentadas en alto cerca del altar, donde se las veia con
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claridad desde la mayor parte de la iglesia. Ropajes voluminosos, pero sobrios, que recordaban
las ropas de los cuadros de Tiziano.

Busqué salir de la iglesia, pero la puerta no se abria. El pestillo parecia a veces soldado en su po-
sicion, a veces inasible.

Para cuando dejé de intentar abrir la puerta, la iglesia estaba llena de gente del Renacimiento.
Fui caminando entre la gente, y me acerqué al altar. La misa tenia algo de inquietante, si bien
no notaba nada fuera de sitio en la ceremonia. Mas pausada, mas solemne, de lo que se estila
actualmente, pero nada chocante para una ceremonia de cuatro siglos.

Me fijé en los nobles sentados cerca del altar. Tres hombres, dos de aspecto envejecido y uno
joven, y dos mujeres. Cada una de ellas con una duena detrds. La mas joven con el rostro se-
rio y huellas de un posible Ilanto. La mayor también seria, pero forzando sonrisas hacia los
hombres.

El celebrante [lamé a los jévenes a su lado y me di cuenta de que observaba una boda. Clara-
mente la joven no deseaba este matrimonio, mientras que la mayor, quizas su madre, se veia obli-
gada a ella.

La puerta se abri6 violentamente y un hombre joven, con ropa elegante y colorida, entr6 con una
espada en la mano, seguido de dos servidores igualmente armados. La gente se apartd, dejan-
doles el paso libre hacia el altar, frente al cual se plantaron cuatro personas mejor vestidas, y ar-
madas, que el resto del pueblo llano. El asaltante no habia de pasar al altar.

El joven grité un desafio a los nobles, que al principio ignoraron. Uno de los sacerdotes intenté
apaciguar al joven. No pude oir bien el didlogo pero, antes de que pudiese acercarme, los dos
servidores yacian heridos en el suelo junto a otros dos de la barrera. En paralelo, el recién lle-
gado daba cuchilladas a todo el que se le acercaba. Uno de los nobles, el mds joven, sacé su pro-
pia espada y corri6 a proteger a su gente.

En las peliculas se ven duelos a espada en los cuales Errol Flynn pelea durante dos minutos con
el malvado, tras lo cual le toca levemente con su espada y éste muere. La realidad es mas cruen-
ta. El asaltante estaba rodeado de tres espadas y en menos de cinco segundos ya habia recibido
una herida en el estémago, de la que salia sangre y algo de visceras. El sacerdote, que habia se-
guido intentando detener la pelea también estaba muerto.

Mientras atendian a los heridos nadie, salvo yo que no pude hacer nada por detenerla pues mi
brazo atraveso el suyo, observé como la joven cogia una daga y se la clavaba en su propio pe-
cho. Con su caida, la iglesia volvié a oscurecerse. En la entrada mi cuia seguia manteniendo la
puerta abierta.

Sali a la calle y miré el reloj. Tres minutos habian transcurrido desde que entré en la iglesia y la
gente actuaba como si nada hubiese pasado. Dos curiosos, que jamas habian visto la puerta abier-
ta y se habian asomado para ver la iglesia por dentro mientras yo estaba en ella me confirmaron
que me habian visto en la penumbra, pasear como en un suefio en la iglesia vacia.

Voy a volver a entrar. La bisqueda en los archivos histéricos de la ciudad me ha permitido iden-
tificar a los muertos. Ahora he de buscar la forma de romper el ciclo de Sisifo que les obliga a
repetir la masacre en suelo sagrado que provoco su perdicion.

Joaquin Angoloti
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ALIMENTOS ANTICANCERIGENOS:
OTRA MANERA DE CUIDARNOS

abemos que una buena alimentacion es fundamental para tener un buen estado de salud. En los ul-

timos anos se han disparado la obesidad, la diabetes tipo Il, el higado graso, los problemas cardio-

vasculares, etc, que en muchos casos se deben a unos habitos alimenticios incorrectos. Corrigien-
do dichos hébitos, siempre bajo control médico, mejoraremos nuestra calidad de vida. Pues bien, diver-
sos estudios ponen de manifiesto que una buena alimentacion puede, ademas, reducir la probabilidad de
contraer diversos tipos de canceres. Por desgracia hay otros factores que no son tan faciles de controlar,
pero si por lo menos, actuamos sobre nuestra alimentacién, seguro que algo habremos ganado.

Como principios generales los cientificos aconsejan llevar un estilo de vida saludable; evitar la obe-
sidad, no fumar, practicar deportes adecuados a cada edad y condicion fisica, limitar la ingesta de al-
cohol (el vino tinto consumido con moderacion parece que si que es beneficioso si no hay otras con-
traindicaciones), y en general, llevar un tipo de alimentacion que se ha llamado mediterrdnea (rica en
verduras, frutas, legumbres, pescados, carnes blancas, siendo el aceite de oliva la grasa fundamental,
y baja en grasas saturadas, azlcares y harinas refinadas). Pero ademds de lo anterior, se esta descu-
briendo que determinados alimentos pueden tener un papel protector respecto a ciertos tipos de can-
ceres, y que por tanto, debemos contemplarlos a la hora de confeccionar la lista de la compra, con-
sumiéndolos de manera equilibrada junto con el resto de alimentos. No se trata, en ninglin caso, de
abusar de ningtn tipo de alimento, ni de incumplir con lo que debe ser una dieta variada y equilibrada,
conforme a lo que nos debe prescribir nuestro médico, segiin nuestro estado de salud. Simplemente,
y siempre que no haya ninguna contraindicacion por una situacién de salud particular, podemos te-
ner en cuenta las propiedades que se van descubriendo de ciertos alimentos y beneficiarnos de ellos.

VERDURAS CRUCIFERAS

Tienen un gran papel como aliados para la prevencién del
cancer las verduras de la familia de las cruciferas; la col,
el repollo, la coliflor, el brécol, las coles de Bruselas... Esto
es debido al indol-3-carbinol y al sulforafano. También co-
labora en la prevencién su riqueza en antioxidantes: las
cruciferas son excelentes fuentes de beta-caroteno, vita-
mina C, selenio y vitamina E, todos ellos potentes antio-
xidantes que ayudan a prevenir el dano celular producido
por los radicales libres.

FRUTOS ROJOS

;}r*,-' Nsoyi Los cientificos han descubierto que los extractos de las frutas y verduras mas
' coloreadas poseen una mayor capacidad antioxidante. De hecho, los estudios
demuestran que las personas que consumen regularmente estos productos ri-
cos en polifenoles y antocianinas se mantienen mds sanos respecto a su edad.
Las cerezas, por ejemplo, contienen &cido flucarico, favorece la desintoxicacién
del organismo. Moras, frambuesas, fresas, arandanos y cerezas pueden ser alia-
dos para la prevencion del cancer gracias a su contenido en acido eldgico.
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TE VERDE

Algunos estudios sugieren también que el EGCG y otros antioxidantes presen-
tes en el té verde podrian también tener un efecto anticancerigeno, lo que ex-
plicaria la baja tasa de cancer en las zonas de Asia donde se consume habi-
tualmente té verde.

PESCADO AZUL (OMEGA 3 Y VITAMINA D)

El pescado azul (salmén, arenque, sardinas, caballa...) tiene hasta 20-30 veces mas
contenido en &cidos grasos omega 3, y entre tres y cinco veces mayor contenido
en vitamina D que el blanco (bacalao, atun, lenguado, merluza...), y diversos es-
tudios indican que tanto el omega 3 como la vitamina D tienen asi mismo un efec-
to preventivo respecto ciertos tipos de canceres.

FRUTOS SECOS

Comer un pufiado diariamente (con moderacion por su alto valor calérico) es la mejor
manera de aportar las virtudes anticancerigenas y nutrientes de los frutos secos a nues-
tro organismo. Ademas nos ayudan a prevenir la aparicién de enfermedades cardio-
vasculares, siendo ricas en vitamina E. Que no falten nueces, avellanas y almendras,
entre otros.

CURCUMA

La circuma es uno de los ingredientes del curry en la gastronomia de la India y
es también utilizado como colorante alimentario ya que aporta un color amarillo
intenso caracteristico, procedente de la raiz de la planta. Podemos incorporarla
a nuestra alimentacion, bien consumiendo curry o bien utilizdndola como colo-
rante (en lugar de los colorantes artificiales que se suelen vender y que producen
alergias alimentarias a muchas personas) para arroces, etc. Recientes estudios nos
hablan de unas propiedades increibles; antinflamatoria, antioxidante, anticance-
rigena, antiartritica, antienvejecimiento, etc.

TOMATE

La clave esta en su riqueza en licopeno, que tiene propiedades antioxidantes y contribu-
ye a reducir el riesgo de ciertos tipos de cancer. El licopeno es mejor asimilado por nues-
tro cuerpo si va acompanado de aceite de oliva, por eso las salsas de tomate caseras son
especialmente efectivas si las hacemos con aceite de oliva virgen, porque ademads, el li-
copeno en este caso estd mas concentrado que en el tomate al natural.

LA UVAY SUS DERIVADOS

Tanto el extracto de semillas de uva, como el resveratrol y la quercitina que
podemos encontrar en el vino tinto, parece ser que tienen también efectos
preventivos respecto ciertos tipos de cancer. Curiosamente el resveratrol o
la quercitina son el resultado de las distintas condiciones de estrés a las que
se encuentran sometidas las vides. Apelamos, por supuesto, al consumo mo-
derado de vino y a tener en cuenta las contraindicaciones que pudiera te-
ner en nuestra salud.
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PASTELES DE BELEM: UNA DELICIA QUE NO TE PUEDES PERDER

isboa es, sin duda, una de las ciudades mas bellas y fascinantes de Europa. En ella conviven lo popular y

lo sofisticado, lo castizo (en portugués serfa “castico”) y lo aristocratico. Y todo ello impregnado de una es-

tética y de una sensibilidad que no dejan indiferente al visitante, que siempre se queda con ganas de vol-
ver, “com muitas saudades de Lisboa”. Uno de los sitios que no podemos dejar de visitar es la zona de “Belém”,
(en portugués seria la “Freguesia” de “Santa Maria de Belém”, que es algo a medio camino entre un pueblo y
un barrio, situado en este caso al oeste de Lisboa). En esa zona podremos ver el “Monumento a los Descubri-
mientos” (al pie del estuario del Tajo), la Torre de Belém (un poco mas
al oeste y no sélo al pie del Tajo, sino que bien mojada por sus aguas),
asi como el Monasterio de los Jeronimos (“Mosteiro dos Jerénimos”,
que queda a la altura del “Monumento a los Descubrimientos”, pero
mas tierra adentro, separado por una “plaza-parque” y la carretera
general). Todos estos sitios son de visita obligada, ademas del disfrute
que supone pasear por la orilla del Tajo y disfrutar de las vistas del
“Puente 25 de Abril”. Para llegar a esta zona resulta muy comodo uti-
lizar el tranvia 15 (Elétrico 15E, en portugués) que podemos coger
en el lado norte de la Plaza del Comercio (otra maravilla que no hay
que perderse, ya en el centro de Lisboa, en la Baixa, también al lado
del Tajo) y que en 15 minutos, nos deja en Belém.

Pues bien, si os situdis en la misma calle que pasa por delante del Mo-
nasterio de los Jeronimos, la misma por la que va el tranvia, y avan-
zais por ella como si fuerais en direccién a Lishboa, una vez dejdis atras
el Monasterio, en la acera de la izquierda, os encontraréis con la fa-
mosa Pasteleria de Belém, con sus inconfundibles toldos azules en los
que estd escrito “Pastéis de Belém”, y que funciona desde 1837. Al en-
trar encontraréis, en primer lugar, los mostradores donde podréis
comprar no sélo los “pasteles de Belém” sino otros pasteles tanto dul-
ces como salados (éstos dltimos llamados “salgadinhos”). Sin embar-
go, si continudis y os dirigis al fondo, encontraréis diversidad de sa-
lones, con paredes de azulejos y suelos de baldosas, que no dejan de tener un cierto aire andaluz, y en dén-
de podréis sentaros para degustar con mas calma los pasteles y beber lo que mas os apetezca.

Los pasteles de Belém son redondos, de un tamafio moderado (como el de una taza de las de café con leche). Tie-
nen una base “céncava” hecha de masa hojaldrada, que se rellena de un tipo especial de crema pastelera (hecha
a base de leche, harina, azicar, yemasy, a veces, nata, estando la mezcla aromatizada con limén y canela), y todo
el conjunto se hornea, por lo que suele quedar en su superficie un cierto color tostado. Se pueden tomar tanto ca-
lientes (recién hechos estan impresionantes) como frios, espolvoreando por encima azdcar glass y canela.

Aunque os vais a encontrar pasteles de Belém por toda Lisboa (también se llaman pasteles de nata, “pastéis de
nata” en portugués), se dice (y creo que es verdad, por propia experiencia) que los méds ricos son los que ha-
cen en “Pastéis de Belém”. Su receta, que mantienen en secreto, es sin duda
parte del éxito, pero otra parte estd en que los consumes recién hechos, por-
que este local es un no parar de entrar y salir gente, y en el caso de tener
que comprarlos en el mostrador, es dificil no tener que hacer cola. Buena
parte de la produccion se exporta para satisfacer paladares exigentes allen-
de las fronteras de Portugal. Si podéis, no dejéis de probarlos, bien solos
o acompanados del excelente café portugués, y degustar de paso algin que
otro “salgadinho”, como los Pastéis de Bacalhau o los Rissdis, en este caso
acompanados de una buena cerveza portuguesa. jBuen provecho!

Ignacio Rodriguez Goni

320 N°43+2012 —mancaasos



PATENTES QUE HICIERON HISTORIA

LA ASPIRADORA

na vez mas nos ocupamos en esta sec-

cion de una modesta invencion, que

sin embargo nos hace la vida mas facil
desde hace algo mds de 100 afnos. Previamen-
te a la invencién de la maquina aspiradora, la
Gnica manera de limpiar el polvo acumulado so-
bre el suelo o las alfombras era mediante la uti-
lizacion de la escoba o golpeando las alfombras
contra una estructura vertical.

Los primeros aspiradores aparecieron en la dé-
cada de 1860, eran manuales, como el paten-
tado por Daniel Hess en Estados Unidos en
1860 (US 29077).
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Para su accionamiento eran necesarias dos per-
sonas, una que desplazaba la maquina y otra
que accionaba un mecanismo de fuelles que ge-
neraba la succion.

Las primeras maquinas aspiradoras surgieron a
comienzos del siglo XX. El britdnico Booth creé
un gran dispositivo, accionado por un motor de
combustién inicialmente y en una segunda fase
por un motor eléctrico. Se le conocia como “puf-
fing Billy”. Su gran tamafo hacia que fuera ne-
cesario desplazarlo en un carro de caballos , que-
daba estacionado en el exterior de la vivienda y
la manguera se iba desplazando por el interior.
Alcanzé tal popularidad que las damas de la alta
sociedad organizaban fiestas con motivo de las
limpiezas mediante aspirador. De este modo se
limpiaban las alfombras de Buckingham Palace.
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El primer aspirador portatil y susceptible de ser
utilizado por una Unica persona fue inventado
por James Murray Spangler, el portero o conserje
de un almacén de Ohio. Padecia de asma y su-
fria considerablemente cuando tenia que limpiar
el local. Para tratar de paliar sus penalidades, se
propuso inventar un aspirador portatil. Lo que
hizo fue instalar un viejo ventilador dentro de
una caja de jabon vy utilizar una funda de al-
mohada para recoger el polvo aspirado, luego
instal6 un filtro confeccionado con ropa vy reci-
bi6é en 1908 la patente US 889823:

No, B8S,823.

PATENTED JUXE 2, 1908.
7. M. SPANGLES.
CARPET SWEEPER AND CLEANER,
APPLICATION FILED KEPT. 14, Liet,

James Spangler fund6 la “Electric Suction
Sweeper Company”. Posteriormente se la ven-
di6, asi como sus derechos de patente a William
Hoover, que fundé la “Hoover Company”, el fa-
bricante de aspiradores mas conocido durante
muchos afos. Atin hoy es uno de los principa-
les fabricantes de electrodomésticos, incluyen-
do aspiradores. De hecho en numerosos paises
anglosajones “hoover” es sinénimo de “aspira-
dora” e incluso se utiliza como verbo: “hoover
a carpet”. En 1920 se introdujeron las bolsas de
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recogida de polvo desechables. No fue hasta
después de la segunda guerra mundial cuando
los aspiradores portatiles se popularizaron entre
las clases medias. Las aspiradoras son mas co-
munes en los paises donde se utilizan las mo-
quetas en el suelo, ya que en los suelos duros,
ya sea parquet o ceramica, no es esencial la uti-
lizacion de la aspiracion para la limpieza.

SEARS

ROEBUCK AND CO.

KENMORE
Tank-Type
\\ Vacuum Cleaner

Aspiradora de los afios 50

Una gran novedad que se popularizé en los
afos 90 fue la utilizacion de la tecnologia de se-
paracion ciclonica. Estos aspiradores no utilizan
una bolsa de recogida del polvo. Las particulas
de polvo y otros desperdicios se separan por
fuerza centrifuga y caen por gravedad en el in-
terior de un recipiente separable y vaciable.

Desde hace alrededor de unos 10 afos se han
comenzado a comercializar los robots aspira-
dores. Estas maquinas se desplazan de manera
autébnoma siguiendo una trayectoria cadtica. Es-
tan programados para regresar a una estacion
de recarga de las baterias. Aunque la mayoria
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Patent Application Publication Sep. 7,2006 Sheet 1 of 4 US 2006/0196154 Al

FIG. 1

Aspirador de tipo ciclonico

de estos robots estan disefados para funcionar
en los hogares, hay modelos mas avanzados
preparados para trabajar en oficinas, hoteles y
oficinas. También en los Gltimos aios se han co-
menzado a comercializar aspiradoras que uti-
lizan filtros de agua, capaces de retener parti-
culas de polvo de menor tamafo que con las
tradicionales.

Aspirador tipo robot
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TITULO: Trompeta que emite una llama controlada.
N° DE PATENTE: US 4247283

Problema planteado: En este caso no se puede afirmar que exista un problema propiamente dicho,
sino la necesidad, como sefala el inventor, de que las actuaciones de los grupos musicales se vean
acompanadas de multitud de efectos visuales.

Solucién propuesta: Se trata de una trompeta que permite la emisién de una llama mientras se esta
tocando el instrumento. La duracion e intensidad de la Ilama se encuentra en todo momento bajo con-
trol del musico. Para ello, la trompeta cuenta con un cartucho de gas, medios de ignicién del gas 'y
una valvula que regula la cantidad de gas que se expulsa.

TITULO: Teclado para ejercicio.
N° DE PATENTE: US2007183829

Se trata de un teclado similar a los utilizados en los ordenadores, pero de gran tamafo y dispuesto de
manera que un deportista lo pueda utilizar durante su entrenamiento en deportes de lucha, esencial-
mente artes marciales. Los diversos golpes efectuados con las extremidades superiores o inferiores se
transformardn en senales de entrada de acuerdo al cédigo ASCII que se mostrardn en un monitor.
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